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МИЛАН МИЦИЋ

KAКО СЕ ИГРАО ФУДБАЛ У СЕЛУ В.

1.

Антон Делоза, подбележник села В., у свом извештају среском 
начелству вароши Ј. од 19. септембра 1933. године ову игру назвао 
је обичним мајмунисањем а уз њу тврдио је никад у животу није 
чуо толико безобразних и скаредних речи.

После ове игре играчи, а то је омладина, обично одлази у бирт, 
уз буку и псовке, па се ова игра не може назвати шпортом.

Антона Делозу, општинског подбележника, у селу В. звали 
су и Спиноза. Ко му је дао овај надимак, иначе нејасан житељима 
села, нико није знао. Претпостављало се да је то можда Дане Рашуо, 
житарски трговац и ретко начитан човек за којег се говорило да је 
у у Америки радио код Тесле и да је, можда, у једном од својих мага­
цина цео живот правио машину која би се покретала без енергије.

Тако је чиновник општине Ц. окарактерисао нову игру – фуд­
бал, која је доспела у село В. и која је некима изгледала као узбу­
дљива опсена за поткупљиве очи, а другима као слика новог света 
који се насељава буком, брзином и псовком.

2.

Добровољац Стојан Ћулибрк, који је иначе причао разне при­
че из великог света, тврдио је да је гледао ту игру – фудбал у Порт 
Саиду у Египту са другом Маном Пешутом из Лике насељеним 
у недалеко село К. када су из Русије преко далеких земаља путо­
вали на Солунски фронт.

Играли су енглески и српски официри. Резултат је био неби­
тан. Српски официри тек су се опорављали од морске болести јер 
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су пловили Жутим морем, Источним кинеским морем и Индиј­
ским океаном и били су нахерени мало у страну, од дугог љуљања 
лађе, баш као и Стојан и Мане.

То је у игри збуњивало искусне Енглезе јер нису могли да 
примене у игри увежбане комбинације и пробију мало улево – мало 
удесно нагнуту српску одбрану. Кретање српских официра није 
било по правилима нове игре – фудбала, јер онај ко изгуби кућу 
и отаџбину не зна ни куда иде, ни шта мисли и ради, а оно што 
му је данас у глави то не мора бити и сутра.

Тако је ту утакмицу фудбала видео Стојан Ћулибрк или му 
се то само причинило као што му се на крају живота учинило да 
су му се у њему причиниле многе друге ствари.

3.

Они добровољци што су били на раду у Америци, а таквих 
је у селу В. био знатан број, а говорили су да само причају оно о 
чему су сведочили, мислили су да селу В. не треба нова игра фуд­
бал него бокс-клуб.

(Ионако ови наши млади потукоше село Ц. и околна села (сем 
добровољачких, није згодно, а није ни упутно) и пуне су их буваре 
у Бечкереку и Кикинди.)

Тај спорт – бокс у Америци био је омиљен. Пепица Враговић, 
који се други пут вратио из Америке, гледао је тамо бокс-мечеве.

Каже: кад је био у Ретлаку, у Монтани, у шатри, увече објави­
ли бокс-меч да се два црнца туку. Приђем ти ја кад оно на плакату 
пише боре се Џон Смит (САД) и Аби Бубало (Краљевина Југосла­
вија – Лика). А тај наш Бубало од Лапца био јако црне пути, па га 
у Лапцу звали Абисинац – Аби. А јак чојек ка црна земља. Повуци-
-потегни прва рунда, Аби га мерка, вели надођеш. Друга рунда пра­
вац у врх браде, сложи се црнац, не мрда.

Послије сам га гледа у Авондалу у Аризони, у Бетл Крику у Ајо­
ви, у Времонту у Охају. Чујем да се тука добро у Милвоки, Шакра­
менту, Ћикаги, Гери...

Мишљење присутних после монолога Пепице Враговића:
Можда је мало јако и боли.
Реће нам да деветамо овај затечени народ, а то чинимо само 

мало.
Бијемо га из знаних разлога.
Из знаних и незнаних.
Ко ће копати, сви ће се тући.
Треба их лечити, биће и јачих.
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Јачих нема.
Има, има, нађе се. Покоји.
Треба их добро ранити.

4.

Станкић Петровић, добровољац, носилац Албанске споменице:
Направили смо у селу Соколско друштво. Учитељ Пурић лепо 

га води. И кафеџија Исо. Раде на справама. Слет, дивота. Преврћу 
се у ваздуху.

Дајте ове што се туку и што играју тај фудбал да се преврћу 
у ваздуху. Да буде ка клуб људи – превртача у ваздуху.

(КЉ–ПУВ).
Мишљење присутних после излагања Станкића Петровића:
Да лете ако могу ка голуби-превртачи.
То је љепо за видети.
Каки голубови, то су наша јуначка ђеца-соколови.
Па се сруче на село Ц.
Опасно је. Можда им се мозгови претуре.
Па постану џандари.
Шикуције.
Геометри.
Онда смо сви најебали.
Шта ће јести док су у ваздуху?
Мушице, ка и остале тице. Нећу их ја ранити.
Оће ли знати да слете на грану?
Да се не посеру на нас?

5.

Миле Муњас, добровољац из Русије:
Одмарали после Добруџе. Ко рањен, ко исцрпљен. Па у, биће 

фебруар 1917, наиђе револуција, бољшевици, ови вражији комуни­
сти, навалили на нас добровољце. Оће да нас саломе. Обећавају мир, 
деле туђу земљу. Наста колебање. Оснивање некаквије совјета у 
јединицама. Не зна се ни ко пије, ни ко плаћа. На крају у мају 1917. 
овицири одлучише: ко оће из дивизије, нека иде, срећна му велика 
Русија. Преполовишмо се. Изађоше највише ове Лале – Банаћани, 
али много их и оста. Изађе и доста Сремаца, Личана, Славонаца, 
Бачвана. Разиђоше се по Русији.

Али у Одеси оста неки наредник Буде Свилар. Личанин. Поче 
да окупља те људе Личане, Кордунаше, Сремце, Банаћане. Све људе 
огрезле у рату. Узеше сву трговину сукном, гасом, чајем, уљем, 
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шећером, свилом, свиме у своје руке. Потиснули ове домаће из Оде­
се. Почеше његови да штите најбогатије одеске породице. Чувају 
им животе и имовину, а Буде дружи се са њима.

Е, да скратим. Видио Буде да та господа на некаквом црвеном 
терену играју неку игру. Све обучени у бјело. Пију пића, једу сендви­
ће, испијају пунч. Он се распита како се та госпоска игра зове. 
Кажу: тенис.

Е, кад можете ви, можемо и ми. Оде до пуковника Алимпије­
вића, команданта 4. пука. Знали се: тај Буде био храбар војник. Дај 
ми највишег и најљевшег момка рече. Враћам ти га ако буде ћео.

Највиши и најљевши био неки Ерцеговац Ново Ремета. Буде 
га одведе на игралиште, обуче у бело, ка и друге. Сви се зачудише, 
оне госпоје само се облизују ка мачак на сланину. За неђељу дана 
тај ти је игра. Да ли се вратијо у добровољце ил је поста тенисер 
у Одеси то не знам.

Мој предлог: да оснујемо тенис-клуб, направимо игралиште од 
црвене земље и постанемо господа.

Мишљење присутних после дуге приче Миле Муњаса:
Да су нас ћели у господу не би нас звали у добровољце.
Да су нас тамо ћели не би нас турили овђе да крепавамо од 

јектике.
Буде Свилар није бијо лош чојек.
Убија је само кад мора.
И кад га њесу слушали.
И кад оће неко да га вара.
Бијо је свилен ка презиме му, ал је убија сваки дан.
Приморали га нељуди.
Свилу је набавља за се, ал није продава, поклања ју је госпо­

јама и госпојицама.
Кажу да је јеропланом пуним злата одлетио из Одесе када 

су бољшевици заузели град.
Сам је возијо. Знао је ђе да окрене, ђе да прикочи.
Водио је једног са собом да му рече ђе да баци бомбу.
Отиша је у једну земљу ђе је топло и ђе жене шетају голе.
Више није ни он обучен.

6.

Није било друге у селу В. основали су фудбалски клуб. Дали 
су му име Марко Краљевић ка да свако од њих носи буздован и има 
Шарца што би рекао Миле Муњас први поборник тениске игре у 
селу В. а вероватно и шире.
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Прву лопту у село донео је неки Перо, звали су га Кардинал. 
Био је то неки рођак херцеговачких добровољаца из Београда и 
добио је лопту у београдском БСК-у кад им је рекао у какво је село 
носи.

Лопта је дошла ћиром из Великог Бечкерека; путовала је пет 
сати у шареном друштву вера, језика, занимања и нација и била 
представљена, узгред, једном Немцу из села Катарина, Мађару из 
Нове Црње и кондуктеру који је димио крџу а Кардинал га је по­
частио најфинијим херцеговачким дуваном.

Од групе омладинаца-фудбалера лопта је дочекана свечано. 
Све њихове душе биле су наштимоване на нову игру – фудбал и 
поседовале су струну фудбалске мудрости. Нико од њих није овла­
шно веровао у нову игру; био је то спорт над спортовима какав 
свет до тада није видео.

Иза села био је велики пашњак где је колонистички народ 
напасао стоку и део тог пашњака општина Ц. одредила је да поста­
не фудбалско игралиште. Позвали су геометра из Великог Бечке­
река, да игралиште омеђи, а све је то пратио први фудбалски на­
вијач ФК Марко Краљевић Стојан Ћулибрк, са руком на дршци 
ножа, окружен са пет будућих фудбалера, јер опште je позната 
била његова нетрпељивост према геометрима и сумња у све што 
они раде.

Стојан Ћулибрк, касније на првим тренинзима новог клуба, 
саветовао им је тактику, по примеру српског тима из Порт Саида, 
да заварају противнике ко да су прошли морску болест па кад трче 
да вуку мало устрану. Препоручио им је да их вежбају они из села 
што су волели да се туку; да их окрећу, обрћу, бацају у ваздух да 
лете ко тице све док не добију утисак да су двадесет и пет дана 
пловили Индијским океаном.

На игралишту пободени су дрвени голови које је направио 
Света Пушин, столар, колониста из Карлова. Белу опрему сашиле 
су мајке и сестре фудбалера, али тајно од мужева и очева који су 
гунђали да ће помоћ на њиви бити од сада мала или никаква.

7.

На утакмице фудбалери су ишли обучени у белу опрему, 
боси, у запрежним колима у којa су била упрегнута два најјача и 
најлепша мркова из села. Кочијашио је први и највернији навијач 
ФК Марко Краљевић Стојан Ћулибрк. Он им је истовремено био 
заштита на гостујућим теренима јер су његову преку нарав позна­
вали сви у околини. Кога Стојан погледа смрзне му се и говно и 
душа говорили су.
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Прва утакмица била је у старом српском селу КЛ. удаљеном 
десетак километара од села Ц. Стојанова тактика нагнутих играча 
давала је резултате првих двадесетак минута игре јер су домаћи 
играчи били збуњени, јер кад би се нашли између два играча го­
стију нахерена на различите стране пролаза није било. Али так­
тика из Порт Саида из априла 1918. године распала се после два­
десет и петог минута игре. Очигледно неки играчи су на толику 
минутажу били нагнути, а други су само варали, односно симули­
рали помереност у страну. Сваки фудбалер у белој опреми трчао 
је за лоптом како је знао и умео, али нису знали много па су до 
шездесетог минута домаћи водили са 7:1. У последњих тридесет 
минута уживали су домаћи у победи више размишљајући о шпри­
церима и пиву који су их чекали у кафани.

Јебем вам сунац жежени, крвави псовао је Стојан после утак­
мице. Распршили сте ми срце. Што су моје очи данаске гледале. 
Реко сам тактику: ко српски овицири. Ко да ћете пасти па они 
не знају што ће с вами. 

Па ми таки заљуљати пробили смо Солунски вронт.
Ти, ти, ти, ти и ти сједајте у кола. Ви остали пешке за коли­

ма. Нисте се довољно залагали и тако до села. Немој случајно ко 
да се буни.

8.

Ишли су прашњавим путем поред високих кукуруза. Листови 
кукуруза шуштали су од благог ветра. Око кола и глава људи ле­
теле су ужурбане мушице. Заобишли су село Ц. да се не брукају. 
Дан се полако претварао у сумрак.

Тек иза села Ц. један, што је играо халфа, усудио се да пита:
Чика Стојане криви смо. Прими нас у кола. Неће се ово више 

поновити. Кунем се.
Ајте, уђите. Ти, ти, ти и ти. А ти рекао је једном ти ћеш 

тако до села. Цијелу утакмицу престајао си на десној страни у 
ладовини од топола форсирајући немилосрдни предах. Сад лада 
имаш колко оћеш.

Вечеру код куће немојте тражити. Ако вам је дају. 
Ситост је обичај везан за стоку што би рекао један австру­

гарски капетан на вронту у Галицији.

9.

У згради Тајног редарства, у Улици Краљевића Марка бр. 3 у 
Великом Бечкереку, 17. октобра 1933. године појавио се мршуљав, 
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бледи младић покучастог носа из села В. Дошао је незван и збуњен 
и стрпљиво је чекао у ходнику на тврдој клупи, попут свих оних 
који кривицом или молбом долазе на то место, да га неко приме­
ти и прозове.

Без обзира на све изгледао је прибран и штитио се од зноја 
да не истрчи из њега и угрози му говор и став. 

10.

Господине Козловачки – обратио се пригушеним гласом, баш 
онако како треба, тајном редарственику. 

Основали смо фудбалски клуб у селу. Хоћемо напредак, да ли­
чимо на друга села. Ми смо у њему одрасли.

Али, неки људи сметају. Неће то. Они су из оног прошлог вре­
мена. Ко тај Стојан Ћулибрк. Наопак човек, све малтретира. 
Потеже нож. Мрзи из неког разлога геометре и сваку власт.

Разумем те сине благонаклоно му се обратио тајни редарстве­
ник. Ти добровољци стално праве неред. Бахати су. Никога не слу­
шају. Стално су незадовољни; од својих села праве државу и држави.

Ти, буди без бриге. Решићемо се Ћулибрка и осталих. Добиће­
те добру управу и тренера. А теби су врата увек овде отворена.

11.

Момак је изашао задовољан на улицу. Није чуо градску буку. 
Свиђало му се ново одело у које је ушао и чинило му се да му лепо 
пристаје. Ушао је у ћиру и са првим клопотом воза осетио ново бу­
ђење које је нежно титрало у њему .

(Са благом нотом мржње.)

12.

Фудбал се тако укотвио у селу В. И да није било утакмица 
са суседним селом Ц. све би могло бити у реду. Село Ц. имало је 
два клуба: српски и немачки. А утакмице су се играле са српским 
клубом званим Муња.

Прва утакмица одиграна је у селу Ц. 16. маја 1934. године. 
Само су фудбалери отишли на утакмицу у село Ц. запрежним 
колима, а остали преко атара, пешке, јер коње није имао ко да им 
причува. На један крај игралишта сместили су се навијачи ФК 
Марко Краљевић, а на други крај навијачи ФК Муња. Гости су по­
вели гуслара Ђура Бацковића добровољца из Црне Горе. Гуслао је: 
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Бјеше бане од малене Бањске, Југовића мајку, Косовски бој, Бој на 
Фундини. Гости су певали: Вила бана преко брда звала, Вук магаре 
на плот нагонио, Залајала куја око Слуња, личке ојкаче и херцего­
вачке ганге.

С друге стране игралишта, за ову прилику, доведена је спе­
цијално из Велике Кикинде тамбурашка банда Ђурице Савина 
Петриша. Ђуричина банда је тресла: Идем ноћу па сам лола, Зум­
бул јело, Магла пала, Дери дере марамице беле.

Утакмица је почела. Десетак крупних, грлатих и бесних на­
вијача Муње непрекидно је галамило:

Дошли сте да нам узмете дедовину.
Отимате нам земљу.
Учите нас како се јê куља. 
Вратите се у Лику и шутирајте камен.
Гле како га је ударио Ерцеговац, мајку му личку.
Није за вас футбал већ скакање по дрвећу.
Немате шта да јете, дођоши. Са том куљом нећете издр­

жати двајест минута.
Узалуд је учитељ Љуба Арсин смиривао букаче. Стари Миша 

Контрин седео је на троношцу и у једном тренутку је изговорио:
Немојте то да радите. То су добри људи, само другачији.
Ишао сам да их гледим; гледили су и они мене не Ферикином 

салашу. Заједно смо пили ракију. Пре десет година лежали су на 
трави испред магацина и нису хтели да устану. Знао сам онда да 
неће отићи.

Ко дуго лежи тешко може да оде.

13.

Извештај Мате Главине, команданта жандармеријске стани­
це села Ц. 17 мај 1934. године:

Одиграна футбалска утакмица Муња – Марко Краљевић 5:0.
Навијачи из села В. певали песме ружне за слушање.
(Нашим најискуснијим жандармима јежила се кожа од њи­

ховог певања.)
Били су у почетку мирни, иако под извесним нагибом. Да ли 

им је нагиб дошао од ракије коју су непрекидно пили, или их је томе 
неко саветовао, или су тако рођени, углавном дошли су на утак­
мицу прилично заљуљани али све је то још под интезивном поли­
цијском истрагом.

Додато: Као да се нису држали на земљи.
Један од њих опанком је погодио голмана домаћих у главу, а 

други опанак поклонио је играчу домаћих бр. 2. (Носе исти број.)
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Биће испитана обојица. Голман неће јер га боли глава. Лечи 
се ладним облозима и фртаљом ракије који је добио од истог на­
вијача ФК Марко Краљевић.

Гуслар Бацковић непрекидно је пратио помоћног судију уз 
аут-линију и гуслао му неке песме. Судија је био врло узбуђен, ни­
је знао шта овај пева јер је био је по националности Мађар па се 
жалио главном судији да му овај сигурно псује мајку. Три жандар­
ма су кренула да ухапсе поменутог Бацковића, али тада је настао 
прави метеж јер су остали навијачи Марка Краљевића скочили 
на жандарме бранећи гусле.

Туча је трајала 3 минута и девет секунди.
Резултати немира и оштећења:
1. Кундаком онесвешћен један навијач Марка Краљевића, али 

је изгледа пре тога већ био добро заљуљан јер је лако пао.
2. Жандарму Карлу Вилички неко је у гужви извукао каиш из 

панталона и спустио их па је тако немоћан добио два ударца, 
један у лице а други у доњи део стомака ( у јаја).

(После утакмице навијачи гостију поменутог жандарма га­
ђали су искључиво јајима.)

3. Жандарму Хилми Бурџовићу у гужви украден је новчаник и 
марамица од веренице Шемсе из Пећи код Бихаћа.

Жандарм тврди да му је у новчанику било 3.000,00 динара (отку­
да му толико) и слике веренице Шемсе, бабе Атифа и амиџе Мехмеда.

Данас је на берберници у селу Ц. пронађена залепљена слика 
бабе Атифа, а на једној бандери амиџе Мехмеда.

Слика веренице Шемсе није пронађена и она се налази као 
талац у селу В.

Тек када се гужва смирила навијач гостију Стојан Ћулибрк 
ушао је у терен и ножем у руци појурио главног судију Јосипа Мар­
тинића, по занимању геометра, који већ тринаест година одме­
рава земљиште у аграрној реформи у Банату и који се по том 
питању замерио нападачу.

Ово смо окарактерисали као напад на геометра, а не на глав­
ног судију.

Гужва се смирила после петнаест минута јер је педесет 
најокорелијих навијача Марка Каљевића улетело у терен и поју­
рило Стојана Ћулибрка који је иначе старији добровољац, али 
веома брз. То су били људи под личким и црногорским капама, у 
херцеговачким чакширама, разни Босанци, а било их је и у лалин­
ским гаћама јер у селу В. колонизиране су и Лале коеи су напасне 
као и остали колонисти.

Нису притом дирали домаће играче само су својим футбале­
рима одаламили по коју чвргу или чак шамар не би ли боље играли.
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На утакмици, господине начелниче, нисмо никога ухапсили. 
Имам у станици само пет жандарма. Карло Виличка је онеспосо­
бљен акцијом скидања његових панталона и нападом јајима на њега.

Жандарм Бурџовић већ дан и по не излази из станице, већ 
плаче да ли за парама, да ли за Шемсом, да ли за бабом Атифом 
или амиџом Мехмедом ко ће га знати.

14.

Дошао је дан реванша у селу В. 29 августа 1934. године. Цео 
дан пуцало се из лаког оружја у личком, херцеговачком, црногор­
ском, бокешком, босанском и лалинском крају. Цело село дошло 
је на утакмицу. Од гостију тринаест играча ФК Муња, два члана 
управе, учитељ Арсин и чика Миша Контрин. Судија је доведен 
из села Крњаје код Сомбора, ветеринар Штрасер, јер нико од су­
дија из Баната није се усудио да суди ову утакмицу.

Сама утакмица била је необично мирна. Лопта од играча до 
играча, полако. Са покојим фаулом играча домаћих, али више не­
зграпним него намерним. И публика се умирила. На крају било 
је 2: 1 за госте.

Ко је по завршетку утакмице дао знак за тучу то нико није 
знао. Причало се да је помоћни судија Бон из Филипова у Бачкој 
нежно шљапнуо заставицом играча домаћих са бројем 3. по ши­
рокој стражњици, као признање за његову добру игру.

Домаћи играч га је из окрета тако ударио у врх браде да му 
је на земљу прво пала глава па ноге. То је био сигнал гостујућим 
играчима да се дају у трк. За њима појурили су домаћи играчи 
јурећи свако свог играча против којег је играо.

Около игралишта били су високи кукурузи. Гостујући игра­
чи утрчавали су у њих, а домаћи за њима, уз најгоре псовке. Боље 
припремљени фудбалери Муње остали су неухватљиви за потеру. 
Један од њих доспео је до села Р. удаљеног десетак километара. 
Играч Муње са бројем 10 освануо је у Великој Кикинди која је од 
села В. била удаљена двадесет и пет километара. Поменути играч 
више није играо фудбал јер су га запазили у атлетском великоки­
киндском клубу ЖАК тако да је постао један од бољих дугопруга­
ша у Краљевини, можда чак и олимпијац, што је свакако заслуга 
села В.

Стигнути су они спорији. Оба бека, оба центархалфа, голман. 
У кукурузима пала је понека пљуска, неко чупање ушију, шути­
рање у стражњицу. Ништа опасно по живот. Ипак свако је свог 
заробљеника, држећи га за уво, довео у сеоску кафану.
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Најдраматичније је било између домаћег играча број 4 и госту­
јућег број 8. Муњина осмица утрчала је у кукурузно поље које је 
водило ка селу Ц. Домаћи играч јурио га је до села, па потом кроз 
село. Разлог је био тај што му је овај на вашару пре две недеље 
продао супрасну крмачу која то није била. Гостујући играч стигао 
је до румунске границе и ту га је зауставио румунски стражар са 
испруженом пушком. Домаћи играч бр. 4 окренуо је леђа гостују­
ћем грачу бр. 8 и онда су променили трк: играч са бројем 8 јурио 
је играча са бројем 4 до изласка из села Ц.

15.

Заробљени играчи Муње те ноћи били су изложени мучењу. 
Гуслар Бацковић отпевао им је једну необично дугу песму о суко­
бима турских и српских чобана у околини Никшића који су трајали 
око два века. Потом су на ред дошле личке ојкаче, па још горе за 
слух заробљеника, херцеговачке ганге.

Пред фудбалере Марка Краљевића и њихове заробљенике 
изнели су прво босанске пите са сиром, зељем и месом, па лички 
купус од редова кромпира, сувог меса и киселог купуса, па херце­
говачки раштан са сувим месом, па јагњеће печење на далматин­
ски начин и на крају банатске штрудле са маком које су заробље­
ници, иначе, од детињства јели. Све са итебејском шљивовицом и 
на крају заливено мокринским вином.

Око два сата иза поноћи изашла је пред госте изненада там­
бурашка банда Ђурице Савина Предиша и започела свој програм.

16.

Сутрадан, пре подне, пет играча Муње пристало је да их до­
маћини вежу и посаде на запрежна кола.

Стојан Ћулибрк, највернији навијач ФК Краљевић Марко, са 
смешком на брковима тријумфално је предао заробљене фудба­
лере фудбалском клубу Муња.




